Spiegelreflextechnik
hat eine neue Dimension:
Asahi Pentax MX
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ASAHI PENTAX
TMISXC

PROFESSIONELLE
MOTOR-DRIVE
CAMERA

BEISPIELLOS!

Dig Asahi Pentax beweist, wie klein und
leicht eine Spiegelreflexcamera sein kann.
Sie raumt auf mit der Vorstellung, dal gine
robuste und zuverldssige Camera klohig
und schwer sein mul.

Die Pentax MX, eine 35 mm Spiegelreflex-
systemcamera mit T TL-Messung, aus

wechsalbaren Sucherscheiben und aus-
tauschbarer Rilckwand sowie An
schluBmaoglichkeit fir Winder und Motor
Drive, setzt inihrer Klasse neue Malistabe in
Technik, Abmessungen und Gewicht.
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BEISPIELHAFT

Die Vorstellung einer neuen Camera durch
die Asahi Optical Co Ltd. ist keine Uberra
schung. Seit 25 Jahren stellt Asahi Optical
hochwertige Spiegelreflexcameras her, bis
jetzt dber 6.000.000. Dadurch wurde der
Mame Asahi Pentax zu einem weltbekann
ten Begriff. In dieser Zeit wurden durch
Asahi Optical Neuerungen auf dem Gebiet
der Spiegelreflexfotografie entwickelt und
eingefiihrt, die richtungsweisend fiir die
Konstruktion von SLR Cameras wurden,
wie z. B. der Welt erste Lichtmessung durch
das Objektiv, der Schnellriickschwingspie
gel und die erste automatische 35 mm
Spiegelreflexcamera mit Blendenvorwahl,
Was ist nun das Besondere, Beispielhafte
der neuen Asahi Pantax MX? Kurz gesagt:
Sie vereint millionenfach Bewdhrtes mit
reuester Technologie,

ABMESSUNGEN DER PENTAX TMC>XK

- 1355

® kleinste MD Camera der Welt

@ leichteste MD Cameora der Welt

@ geringste Spiegelerschiitterung durch
Luft-Dampfung

® erste Camera der Welt mit Gallium-
Arzan Phosphor Fotodioden

® erste professionelle Ultra-Compact-
Cameara der Welt mit allen Infarmationen
im Sucher

® erstes a Magic-Needlen Filmeinlegesys-
tem der Welt

® 8 guswechselbare Sucherscheiben

® Wahlmdglichkeit zwischen « Auto Win-
dern (2 B/sec.) und « Motor Drives
15 Bisec.)

® Wahlmoglichkeit zwischen 2 auswech-
selbaren Data-Rlickwanden

® Rickwand mit Filmmagazin fiir 250 Auf-
nahmen benutzbar

® Auswahl von mehr als 40 SMC-Pentax-
Objektiven

® kleinere Camera, aber grafieres und
helleres Sucherbild

@ kleinere Camera, aber grifiere, stabilere
Einzelieile

® LED-Belichtungsmesseranzeige 3-farbig

@ 3 Fokussiermiglichkeiten

® Blitzschuh mit eingebautem
Micro-Schalter

® Memo-Halter

® Selbstausloser

@ FP- und X-Synchronisation

@ Scharfentiefelkontrolle

@ Melschalter mit 3 Funktiorden

@ Ausloserverriegelung

@ Bereitschaftsanzeige

® groer Empfindlichkeitsbereich von
25-1600 ASA

® ASA-Einstellung mit Sicherheitsverrie-
gelung

® erweiterter MeBbereich von LW 1-19
{100 ASA £/1.4),

® Linge

® Gewicht

Mit nur 1355 mm ist die MX kleiner als 99 W, aller 24 = 36
SLR-Cameras. Dabei ist sie von einer faszinierenden Handlich-
keit, die Sie sich schon immer gewinscht haben.

® Seitenhihe

Die Seitenhohe der MX ist mit 805 mm kaum groBer als die
giner 35 mm-Filmschachtel,

® Gesamthihe

Mit giner Gesamthohe von 825 mm ist die MX nicht hiher
als eine normale Zigarettenschachtel.

® Tiefe

Ohne das Standardobjektiv miBt die MX nur 43,3 mm. Mit
Ohjektiv kommt man zu folgenden Abmessungen:
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Das Gehause MX ist zweifellos das leichteste Motor-Drive-
Cameragehiuse der Welt, Es wiegt nur 495 g.
Gewicht mit Objektiv:
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Die sehr kleine Abmessungen und das geringe Gewicht machen
die MX zu einem Muster an Handlichkeit, schneller Einstellbarkeit
und baquemear Bedienung.



TECHNISCHE
BESCHREIBUNG

Typ 36 mm Kleinkald-Spiegekreflex mit mittenbetonter TTL-Offenblenden-

MBS,

Objektivanschlull Pantas K-Bajonett.

Standard-Objektive: SMC Pentax 50 mm /12 SMC Pentax-M 50 mm £/ 1.7
SMC Pentax-M S0mm £/1,4  SMC Pentax-M 40 mm f/2.8

Verschlul Horizontal ablaufender gummierter Sesdentuch-Schiitevarschiul
Verschiulizeiten 1/ 1000 - 1 sec, B; Auslisesporre und Bereitschaftsanzeige.
Blitzsynchronisation Bltzschuh mit Mittenkontake, FP und X-Synchro-Steckkon-
takte X-Synchronisation be 1/ B0 sec,

Selbstausléser Vorlaufzeit 4-12 Sekumden, eigener Auslésar,

Sucher Silber-vergutetes Pentaprisma: Mattscheibe mit Schnittbild und Micropris-
manring {8 austauschbare Matischeibenl, 85 % des Filmformats sichibar, Vergrafi-
erung 097 x mit 50 mm Objektiv bai = -05 Dioptreen-Okular, Blenden- und
Verschiulamtenanzeige im Sucher sichitbar, 3-farbige LED-Punkie. Ansatzmaglich-
keit firr Korrekturbnsenadapter M, Lupensucher M, Winkelsucher b,

Spiegel und Blende Schaslliickschwingspiegel und automatische Epringblende.
Schirfentefakontrolltaste kombiniert mit Selbstausiasor,

BESCHREIBUNG

0 Sclbstausloser / Scharfentiefekon-

troftaste

B Blendenwenanzeige-Prisma

€ FP-Synchro-Kontak:

Q X-Synchro-Kontakt

@ Trageriemen-Haltedsen

@ Bajonettentriegelung

@ Fidmuranspartkupnlunsg

€ Rickspulknopf

@ Maotor-Drive ! Statvanschiuss

O Batteriekammer

@ Winder / Motor-Drive-Direkt
anschluss-Kontakte
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@ Scharfentiefenskala

B Entfernungsskala

@ Fokussisrring

© Markierungspunke

D ASA-Anzege

L Bereitschafisanzeine

@ Ausioser

9 Ayslisarsperre

& Bildzahhwerk

& Ruckspulknopf / Rickwand-
entricgelung

@ X-Mirtenkontake

D Verschlusszeitenknopt

T Schoellaufaughebel

& Blendenring

Filmtransport Plasticiberzogener Schaelitransporthebel fil Einschwung- oder
stufenwaisen Transport, 1620 Dretwinkel Arbeitsstellung 200, Rilckspulkurbel fir
schnelles Aufspulen.

Filmladesystem «Magic Needien -Schnell- und Sicherheitsladesystem.
Automatischer Transport Gebrauch des MX-Gehduses mit Winder MX [Einzelbild-
und Serienachaliung bis ru 2 Bilder/sec) und Motor Drive MX [Einzelbdd- wnd
Sonenschalieng bis zu 5 Bilder /sec) sum automatischen schrellen Filmtransport und
Spannen des Verschlusses,

Bildziihlwerk Additiv mit automatischer Schnell-Rickstellung.
Belichtungsmesser Mittenberonte TTL-Dffenblendmessung mit schnelireagioren-
den Gallern Arsen Fhosphor Fotodioden, Ein- und Ausschalten mit Trarsporthetbl,
Ausléser oder Auslbsersperre, Molberaich LW 1- 191454 1001/ 1,4}, Filmempfind-
hchkeitsbereich ASA 25- 1600 {15-33 DirIL

E;ergim'l}rsmgurlg Zwai 1.5 Sibaroxydbatterion,. Battenekontrolle durch LED's im
sucher,

Ruchwand Standard Riickwand mit Memo-Halter, austauschbar gegen 10 m-Ma-
gazin-Rickiel MX und Dial Data MX 2ur Einbelchtung won Daten auf dem Film.
Gehiuseabmessungen 1355 mm = 825mm = 495 mm

ILxHXT

Gehdusegewicht 495 g,

" KLEINER
ABER GROSSER

® Grileres helleres Sucherbild

So unwahrscheinlich es klingt, das Sucher-
bild der MX st tatsdchlich gréBer und heller
als das umfangreicherer und schwererer
Cameras,

Scharfstellen, sogar unter schlechten
Lichtverhaltnissen, ist kinderleicht, wenn
Sie mit dem brillanten Pentax-Panoramic-
Sucher arbeiten,

Die Sucherbild-VergroBerung ist ebenfalls
beachtlich, Das fast lebensgrofie Bild
10,97 = mit dem 50 mm Objektiv bei
unendlich} erméglicht das Arbeiten mit zwei
affenen Augen, was erheblich zum beque-
men Sehen beitragt.

Das Sucherbild zeigt 95 ' des Bildforma-
tes, Daher kinnen Sie den Bildaufbau
genau bestimmen, denn Sie wissen exakt,
was auf dem Bild erscheint, Die Einschrén-
kung von 5 % entspricht der Bildfeldbe-
schrankung, die bei der Bildbetrachtung
durch Diarahmen, Negativbihne oder
Printrahmen entsteht.

Die Pentax MX bietet also ein sehr groles,
brillantes Sucherbild mit groftem Abhbild-
ungsmalstab und genauer Ubereinstim-
mung mit dem tatsdchlich fotografierten
Bild. Und das alles in der klainsten Camera
dieser Art, mit der sich genau so gut
arbeiten 1831, wie sie in der Hand liegt.

@ Grofiere mechanische Einzelteile
Ebenso Gberraschend ist die Tatsache, dal
die beweglichen Teile verstirkt und ver-
grofert wurden. Durch eine Verringerung
der Anzahl der beweglichen Teile war es
miaglich, die verbleibenden zu vergriliern,
Kein Wunder, dald die MX problemlos die
5 Bilder/ sec. (bersteht, die ihr vorm Motor-
Drrive zugemutet werden, AulBerdem ist das
Cameraguligehiuse das stabilsie, das je
von Asahi Optical gebaut wurde.
® GriBere Zuverldssigkeit
Es wurden alle Anstrengungen unternom-
men, um die MX zur zuverldssigsten
Camera zu machen, zur Spitze in Exakt-
heit, Bestdndigkeit und Robustheit. Neh-
men Sie z. B. die Art, in der ASA-, Blendan-
und VerschluBzeiteneinstellung miteinan-
der verbunden sind. In Anwendung mo-
dernster Technologie werden die
herkémmlichen mechanischen ASA-
Blenden- und Verschlufzeitenlibertragun-
gen durch variable, unverwiistliche Regel-
widersténde ersetzt. Das ist nur ein Beispiel
fiir die erhohte Zuverlassigkeit der MX. Sie
werden noch viele andere feststellen, wenn
Sie weiterlesen.
® Spitze in Ausstattung und
Ausfihrung
Das schanste am Besitz einer MX ist, dafd
Sie die kleinste Motor-Orive Camera der
Welt und eine der am besten ausgestatte-
ten Cameras zugleich Ihr Eigen nennen. Nur
die Pentax M-Cameras sind zum Beispiel
mit der neuen Gallium Arsen Phosphor
Fotodiode ausgestattet.

NUR PENTAX HAT
GALLIUM ARSEN
PHOSPHOR
FOTO-DIODEN

Eine Camera ist nur ein Werkzeug zur
Bildherstellung. Diese einfache Tatsache
wird oft vergessen. Wenn lhre Bilder
dauernd lber- oder unterbelichtet sind,
kann lhre Camera nicht als ein sehr gutes
Werkzeug angesshen werden, Diesen
Punkt sollten Sie im Auge behalten, wenn
Sie sich Ihre ndchste Camera aussuchen.
Der erste Hersteller, der den Belichtungs-
messer dahin brachte, wo er hingehart

- hinter das Objektiv — ist Asahi Optical, der
anerkanntermalien fihrend in dem Bereich
der Belichtungsmessung ist. 50 ist es keine
Uberraschung, dal? Asahi Optical werant-
wartlich ist fir die neusste Entwicklung von
Foto-Dioden. Wahrend die meisten Her-
steller sich noch im Prozel® der Umstellung
von CdS-Zellen auf die hervorragenden
Silizium Foto-Dioden befinden, hat Asahi
einen neuen revolutiondren Typ lichtemp-
findlicher Elemente eingefihrt, die Gallium
Arsen Phosphor Foto-Diode, und die
Pentax ME und MX sind die ersten Cameras
der Welt, die diese neuen superempfindli-
chen Dioden verwenden.



@ 1000-fach schnellere Reaktion
Die neue Gallium-Arsen-Phasphaor Foto-
Diode, kurz GaASP-Pd cder GPD genannt,
reagiert 1000mal schneller als die noch
immer in die Mehrheit der Cameras einge-
bauten CdS-Zellen. Das bedeutet, dal
wiahrend der Belichtungsmessung beim
plotzlichen Wechsel vam hellen zum
dunklen Motiv keine Zeitverzogerung
auftritt. Seit das den CdS-Zellen eigene
i Geddchinis-Problem » vollstéindig ausge
schlossen wurde, kinnen Sie sicher sein,
dal} Sie jederzeit richtig belichten,
® Vollig unempfindlich gegeniber
Infrarot-Strahlung
Obwahl den CdS-Zellen dberlegen, spre-
chen Silizium Foto Dioden auf Infrarot-
Strahlung an. Sie wollen z. B. eine schnee-
bedeckte Landschaft, rot beleuchtet von
der Abendsonne, fotografieren. Silizium-
Fato-Dioden reagieren auf die Infrarot-
Strahlung und verursachen so eine Unter-
belichtung, Um dieses Problem auszu
schliefen, sind die Silizium-Fato-Dioden
mit ginem speziellen Filter versehen, das die
unerwiinschten Strahlen absorbiert. Trotz-
dem findet eine kleine Menge Infrarotstrah
lung immer noch durch das Filter, Im
Gegensatz dazu ist die neue von Asahi
Optical entwickelte GPD vollkommen
infrarot-unempfindlich und garantiert so
grofitmogliche Genauigkeit bei der Belich-
lungsmessung.

SEIN EIGENER
HERR SEIN

Zugegeben, die MX ist nicht fir jeden. Aber
sie ist fir denjenigen, der sein eigener Herr
sein will, der alle Entscheidungen kontrollie-
ren will, die Einfluld auf das Entstehen eines
Fotos haben. Die MX ist fiir den entschlos-
senen Fotografen, der alle Informationen
bis zum letzten Moment zur Kontrolle im
Blick haben will. Der Sucher der MX mit
allen Informationen erlaubt es dem Foto-
grafen, die Einzelheiten jedes Bildes zu
kontrollieren, ohne die Camera vom Auge
nehmen zu missen. Dieser Faktor, zusam-
men mit der kampakten Bauweise und dem
geringen Gewicht, gewahrleistet schnelle
Bediening und ununterbrachene Schulibe-
reitschaft der MX.

& Prismafenster
8 Schrigablesung
£ Konventionelle Kanstruknion

® Genauigkeit unter schlechten Licht-
verhéltnissen
Foto-Dioden arbeiten nach dem Prinzip der
Umwandlung von Lichtenergie in elektri-
sche Energie. Bei giner Lichtmessung in
absoluter Dunkelheit diirfte im |dealfall kein
Strom durch das BelichtungsmeRsystem
flieEen,
Ein minimaler Stramflufd ist aber bei den
heutzutage verwendeten Werkstoffen
unvermeidbar. Was die GPD's auszeichnet,
ist minimaler elektrischer Stromflul bei
absoluter Dunkelheit, der nur 1/10
1/ 100 des Dunkelstroms von Si-Dioden
betrigt.
So bieten die GPD's eine nie zuvor erreichte
Ganauigkeit unter schlechten Lichtverhilt-
nissen,
® Optimale Zuverlassigkeit
Ein kritischer Punkt der Si-Foto-Dioden ist
ihre Empfindlichkeit gegeniiber Tempera-
turschwankungen. Unter extremen Tempe-
raturen, gleich ob hoch oder niedrig,
schwankt thre Zuverldssigkeit, was zu
ungenauer Belichtungsmessung fihrt,
Um dieses Hindernis zu tberwinden, hat
Asahi Optical die GPD's entwickelt, die ein
nie zuvar erreichtes Mal an Zuverlissigkeit
bieten. Aulierdem wird zusitzlich zu den
vorhandenen Eigenschaften eine Tempera-
turausgleichsschaltung benutzt, um sicher-
zustellen, dald der Pentax MX-Benutzar mit
gutem Gewissen seine Fotos machen kann
im Sommer und Winter so gut wie im
Friihling, in den Tropen und Kiltezonen so
gut wie in gemaligtem Klima,

@ Blendenwertanzeige

An der Frontseite des Prismengehiuses in
der Mitte Gber dem Mamen « PENTAX »
liegt das kleine Fenster fir die Elenden-
wert anzelge.

Die eingestelite Offnung wird

direkt vom Blendenring abgelesen und
arscheint im Sucher in der Mitte (ber dem
Sucherbild. Im Gegensatz zu anderen
Cameras, bei denen das Prismenfenster
zum Ablesen des Blendenwertes in einem
Vorsprung des Blendenring liegt, ist das
Prismenfenster bei der MX voll in das
Sucher-Prismengehduse integriert, wo-
durch es aulerordentlich kompakt ist. Diese
elegante Lésung wird durch das SCHRAGE
Ablesen mit Hilfe des Prismenfensters
ermbglicht. Auf diese Weise lost Pentax das
Problem fehlenden Oberlichts auf dem
Blendenring durch das Gberhdngende
Dachkantprisma, Dadurch ist die Blenden-
wertanzeige der MX immer gut beleuchtet
und gewéihrleistet so bestmogliche Lesbar-
keit.

® Mittenbetonte Belichtungsmessung
Zwei GPD's je eine an jeder Seite des
Sucherokulars, werden benutzt fiir gine
Belichtungsmessung mit hauptsachlicher
Betonung auf den mittleren Bereich der
Sucherscheibe, Wie aus dem obigen
Diagramm ersichtlich, sind die vier Bildfel-
decken van geringem Einflul®. Dadurch sind
die GPD's immer auf den bildwichtigsten
Ausschnitt konzentriert, so dald jederzeit
eine optimale Belichtung gewihrlaistet ist,
unabhéngig davon, ob Sie die Camera
horizontal oder vertikal halten.

D mittanbatonte Massung der MX. Die in brezoichanen
dan prozentuslen Anteil der Fliche an der Messung durch
dir GFO's

@ Die Wah! der Blende

Durch die Blendenwertanzeige im Sucher
der MX kann sich der Fotograf immer
davon (iberzeugen, dal die Scharfentiefe
seinen Anforderungen entspricht. Manch-
mal schiefit er z.B. mit weaitgediineter
Blende, um sain Motiv scharf vom unschar-
fen Hintergrund abzuheben oder um eine
zarte Atmosphare zu erzeugen. Das andere
Mal benutzt er eine mittlere Blende, um
grafiimiogliche Auflosung und ausgewoge-
ne Schirfentiefe zu erzielen oder er wiahlt
gine kleging Blende, um mit ausgedehnter
Schirfentiefe seinen Fotos eine beeindruc-
kende Tiefe zu geben. MNatirlich, dank der
Blendenwertanzeige KENNT der Fotograf
nicht nur die Blende, er kann die Scharfen-
tiefe tatsichlich SEHEN, indem er den
Selbstausloserhebel drickt, der gleichzeitig
als Schirfentiefekontrolltaste dient.



® Verschlulzeitenanzeige

In der Mitte der rechten Seite des Sucher-
bildes liegt die VerschluBzeitenanzeige, die
zusitzlich zur gewadhlten VerschluRzeit die
beiden angrenzenden Zeiten in unmittelba-
rem Bezug anzeigt. Durch die sichtbaren
Verschlulzeiten kann sich der Fotograf im
letzten Moment davon (berzeugen, ob er
aine ausreichend kurze Zeit gewdhlt hat, die
ihm ein gestochen scharfes Ergebnis bringt.
Er kann auch eine sehr kurze VerschluBzeit
wihlen, um z. B. mit 1/ 1000 sec eine
Bewegung «einzufrieren ». Oder aber er
betont die Bewegung durch eine lange
VerschluBzeit, z. B. 1/4 sec,

Unabhangig davon, ob der Fotograf nun die
Blende oder die Zeit vorher festlegt, hat er
alle Informationen auf einen Blick und kann
die Betonung =o legen, wie er es wiinscht

KONSTRUKTION
DER SUPERLATIVE

@ Regebwadarsiand fir Blendemwertibartagung
@‘F.l:gl:IW||i|:r:.‘.:|n:: or Varsehlulbreitan- end ASA-Wartdbar
tragung
@ Flexkde Leiterplatie
@ s
@ cros
@ LiDs
@ Konstruiert fir lange Lebensdauer
Indern Asahi Optical den traditionellen
Belichtungsmesser mit seinem Drehspulin
strurment durch Solid-State-Electronic
ersatzie, hat die Bedeutung von Dauverhaf
tigkeit, Zuverlassighkeit, Genauigkeit und
Schnelligkeit eine neue Dimension erhaltan.
Die LED's und die damit verbundanen
Schaltkreise sind stoli-, druck- und be-
triebssicher und unempfindlich gegen
extreme Temperatur- und Klimaschwan-
kungen. Dariiber hinaus sind zwei IC's [von
denen jeder hunderte einzalnar alektroni-
scher Komponenten ersetzt) und die GPD's

® Belichtungsmessungsanzeige
Die Belichtungsmessungsanzeige besteht

aus ainer finfpunktigen Leuchtdiodenreihe,

die aulferhalb des Sucherbildes neben der
Verschlulzeitenanzeige liegt. Um unter
normalen Lichtverhaltnissen die richtige
Belichtung zu erzielen, wird der Blenden-
oder Verschlulbzeitenring gedreht, bis die
mittlere grine LED aufleuchtet (Abb, @,
aben),

— +1
- + 12
w Correct

— =12

auf einer flexiblen Leiterplatte zusammen
gefigt, die komplizierte, teuare und stér-
anfallige Verkabelungen ersetzt. Tatsach-
lich werden in der MX nur vier Kabel
benutzt! Sie verbinden die Regelwider-
stinde, die von Blenden-, ASA- und Ver
schlufzeiten-Werten bestimmt werden,
mit der Computer-Schaltung.

® Konstruiert fir Begueme Bedienung
Um gin Hochstmald an Bedienungskomfort
zu arzielen, sind die LED's der Belichtung-
smeasseranzeige farbig gekennzeichnet und
ermiaghchen so schnelle Belichtungskorrek-
turen. Unibertroffen in der prazisen Belich-
tungskontrolle arbeiten die superempfindli-
chen GPD's und LED's zusammen als ein
Tearn, das Abweichungen von der richtigen
Belichtung in 1/2 LVY-Stufen anzeigt.
Keine andere Camera bietet eine solch
genaue Belichtungs- « Feinabstimmung .
Und wenn der richtige Wert zwischen zwei
Luchtpunkten liegt{1/4 Stufe Abwei-
chung), so wird durch eine eingebaute
Stabilisierungsschaltung die dem von den
GPD's angezeigten Wert am néchsten
kommende LED erleuchtet, wodurch das
gleichzeitige oder abwechselnde Aufleuch-
ten zweier LED's ausgeschlossen wird, wie
es normaleryweise bei Cameras mit Leucht-
dioden vorkommt. Eine besondere Eigen-
schaft der Belichtungsanzeige mit Leuchit-
dioden gegeniber konventioneller Mes-
sung und Madelzeiger ist die hervorragende
Lesbarkeit, ganz gleich, ob Sie in strahlen-
der Umgebung oder dunklen Vierteln
arbeiten, immer sind die LED's deutlich
sichtbar.

Die wier zusatzichen LEDs zeigen dem
Fotografen nicht nur, daf er sich der
richtigen Belichtung nihert oder den Meli-
bereich verliit, sondern sie armoglichen
ihm auch einen fein abgestuften Belich-
tungsausgleich. Die roten LEDs zeigen je
=+ 1 Blende (oder mehr} Abweichung. In der
Szene mit starkem Gegenlicht in Abb., @
oben z. B. wurde die Belichtung mit + 1
vollem Blendenwert korrigiert, so dalk das
Motiv korrekt wiedergegeben wird. Abb.@
zeigt eine Szene mit Seitenlicht, die zur
Aufhellung der Schatten um + 1/2 Blen-
denwert ausgeglichen wurde. Wenn ande-
rerseits wie in Abb. @ durch den dunklen
Hintergrund das helle Motiv im Vorder-
grund leicht (berbelichtet wiirde, wird die
richtige Belichtung durch Abblenden um
= 1/2 Wert erzielt und in Abb. @ wurde
wegen des noch dunkleren Hintergrundes
mit — 1 Blendenwert Belichtungsausgleich
gearbeitet.

@ FPerfekte Bildkomposition

Damit eine genaue Bildbegrenzung und
Komposition gewahrleistet ist, sind

a5 '\, des Filmformats im Sucher sicht-
har. Wichtig ist auch, dald Blenden- und
Belichtungsanzeige aullerhalb des Sucher
bildes liegen und so ungestartes Sehen
ermbglichen, Zuzatzlich erfolgt die Var-
schiufizeitenanzeige auf einer transparen-
ten Scheibe, so dal das Motiv bis zum
juRersten Bildrand sichtbar ist. Aulier
dem, da alle angezeigten Werte immer an
der gleichen Stelle im Sucher erscheinen,
braucht das Auge nicht im Sucher umher-
zuwandern wie bei Cameras, die bewegli-
che Anzeiger, z. B. Nadeln, haben, So
bietet die MX bequemes Sehen und die
Moglichkeit perfekter Bildkomposition.

® Einfache Scharfstellung

Fiir haargenaues Fokussiaren biatet die
Standard-Schnittild-Mikroprismen-Mati
scheibe (SC 1) drei Einstellméglichkeiten.
Sie kénnen entsprechend lhren Wiinschen
und Anforderungen mit dem zentralen
Schrittbild-Indikator, dem ihn umgebenden
Microprismenring oder dem aulieren
Mattscheibenfeld scharfstellen. Und da Sie
zwischen 8 austauschbaren Mattscheiben
wihlen kisnnen, ist ein prazises Scharfstel
len immer gewahrlaistet, ganz gleich ab Sie
mit einem Fish-Eye-, Shift-, Macro- oder
Ultra-Teleobjektiv arbeiten. Es ist also
affensichtlich, dal? diese iiberragende
Konstruktion der MX nichts zu winschen
tbrig lakt. Auf den folgenden Seiten wer-
den weitere zusatzliche Eigenschatten
vargestellt.



BELICHTUNGS-
MEBSCHALTER
MIT DUALFUNKTION

@ Praxisgerechter Belichtungsmesser-
schalter
Die meisten 35 mm SLR-Cameras haben
den Belichtungsmelschalter in Verbindung
entweder mit dem Ausloser, der Auslose-
verriegelung, dem Filmtransporthebel oder
sogar mit einem extra zu betatigenden
Schalter. Die Belichtungsmesser aller
Cameras kann man in 2wel Gruppen eintel
len: solche, die singeschaltet werden und
bleiben und solche, die nur solange messen,
wie der Mefschalter gedrickt bleibt. Mur
Pentax bietel einen Belichtungsmesser mit
Dualfunktion, der nach beiden Prinzipien
arbeitet. Als zusdtzlichen Bedienungskom-
fort bieten Pentax-Cameras die automati
sche Abschaltung des Belichtungsmessers
bei Verriegelung des Ausltsers.
® Dauerschaltung
Auf der Abbildung rechts oben ist zu sehen,
wie der Dual-Funktions-Belichtungsmesser
der MX funktioniert, Zuerst ziehen Sie den
Filmtransporthebel in die Arbeitsstellung
heraus ler springt mit leichtem Klicken in die
Stellung, wenn er um ca. 20 ° herausgezo
gen wirdl. Wenn Sie dann den Auslser
halb herunterdriicken, schaltet sich der
Belichtungsmesser an und bleibt an, auch
wenn Sie jetzt den Finger vom Auslbser

DIE GERINGSTE
SPIEGEL-
ERSCHUTTERUNG,
DIE JE ERREICHT
WURDE!

® Der pnsumatische StolBddmpfor dor MX, dar dis Spegeber-
schuttereng auf en Mirimuom redusien.

& Vibrationen der MX &

® Vibrationén anderer hochwertiger Qualithitscameras

nehmen. Weil dieser Schritt vor dem
Spannen des Verschlusses ausgefiihrt
werden kann, besteht nie die Gefahr einer
versehentlichen Auslosung. Da der Belich-
tungsmesser eingeschaltet bleibt, kann die
Belichtung durch Drehen des Verschlulrin-
ges genauso leicht eingestellt werden wie
durch Drehen des Blendenringes,

@ Automatische Schaltung

Der Vorteil der Betatigung des Belich-
tungsmesser-Schalters nur durch den
Ausloseknopf besteht darin, dal der
Stromverbrauch so gering wie maglich
gehalten wird und die Batterie langer lebt, In
anderen Worten, der Belichtungsmesser
schaltet sich kurz vor der Aufnahme ein,
wenn der Ausloser teibweise gedriickt wird
und schaltet sich beim Loslassen oder
sofart nach der Aufnahme wieder aus.
Damit der Schalter der MX auf diese Art
funktioniert, driicken Sie den Filmiranspor-
thebel wiedar in die Ruhestellung, Dann
schaltet der Belichtungsmesser bai leich
tern Druck auf den Ausloseknopf ein und
beim Loslassen sofort wieder aus.

® Auslioser-Verriegelung

mit 3 Funktionen
Durch einfaches Drehen des Auslbser-\Ver-
riegelungshebels um 90° entgegen dem
Uhrzeigersinn wird der gespannte Ver-
schluli vor versehentlichem Ausldsen
geschitzt. Zweitens wird, selbst wenn der
Filmtransporthebel herausgeklappt und der
Belichtungsmesser eingeschaltet ist, durch

das Verriegeln des Ausltsers der Belich-

tungsmesser ausgeschaltet. Dardber hinaus

Die MX benutzt einen speziell konstruierten
pneumatischen Stoldampfer, der die durch
den Spiegel hervorgerufene Erschitterung
in einem nie zuvor erreichten Mald vermin-
dert und eine Spiegelarretierung dberflissig
macht, Tests der MX mit 50 mm, 135 mm
und 200 mm Objektiven haben gezeigt,
dald keine andere Camera, gleich welcher
Preisklasse, dieses unglaublich niedrige
Mald an Vibration unterbietet.

@ Machen Sie die Probe aufs Exempel!
Testen Sie selbst, wie gut der Spiegel-
schwung der MX gedampft ist. Nehmen Sie
eine MX und stellen Sie den Verschlulbzei-
tenring auf a By, Danach spannen Sie den
Verschluli, 10sen aus und halten den Ausla-
ser einen Moment gedriickt. Dann lassen
Sie los, so dald sich der Verschluld schliefit
und der Spiegel in seine Ausgangsposition
zuriickkehrt. Sie bemerken, dal? die einzige
leichte Vibration bei der Rickkehr des
Spiegels in seine Ausgangsposition auftritt,
d. h. NACHDEM DER VERSCHLUSS ZU
IST. Wahrend des Aufwartsschwingens
des Spiegels, kurz vor dem Offnen des
Verschlusses, ist absolut keine Vibration
festzustellen. Dadurch wird ein Scharfever
lust, hervorgerufen durch Vibrationen,
vermieden, gleichglltig ob Sie mit einem
Macro-Objektiv mit extremer Vergrof-
erung arbeiten oder mit einem besonders
starken Tele-Objektiv. Natlrlich, unabhan-
gig von dem benutzten Objektiv, werden
alle lhre aus der Hand gemachten Fotos
scharfer.

wird bel verriegeltem Ausldser verhindert,
dalt durch unbemerkten Druck auf den
Ausloser der Belichtungsmesser einge-
schaltet und unnétiger Strom verbraucht
wird.,

NEUN WEITERE
GRUNDE,
WARUM MIT
DER IMISXL
GEMACHTE
BILDER
SCHARFER SIND

1. Pentax Panoramic Sucher

Das durch den Sucher gesehene Bild ist
GROSSER, daher immer ein sicheres
Fokussieren. Aulberdem ist das Bild HEL-
LER, wodurch ein haarscharfes Fokussieren
selbst in der dunkelsten Umgebung garan
tiert ist.

2. Mehrere Fokussierhilfen

Manche Fotografen magen Schnittbildein-
stellung. Andere benutzen gerne Miropris-
men, Wieder andere riehen es vor, auf der
Mattscheibe scharf zu stellen. Die Stan-
dard-Mattscheibe der MX bietet alle drei:
Schnitthild-indikator umgeben von einem
Mikroprismenring in der Mitte des Matt-
scheibenfeldes. Egal wie Sie es sehen, nie
war Fokussieren einfacher,

3. Die leichteste Camera

Micht jede Vibration wird durch den Spie-
gelschlag verursacht, sondern ein Teil auch
von unruhigen Handen, Nach lingerem
Gebrauch zieht das Cameragewicht in den
Armen, was die ruhige Haltung der Camera
wiahrend der Belichtung erschwert. Aus
diesern Grund wird der Besitzer der leich-
testen professionellen Motor-Drive-Came-
ra der Welt, der MX, ruhige Hande und
schirfere Bilder haben,



4. Handliche Konstruktion

Die Griffigkeit hdngt sowohl von der Form
und Ausgewogenheit der Camera ab, als
auch von ihrer Grifie und dem Gewicht, Mit
ihrer ergonomischen Kanstruktion, der
idealen Positionen der Bedieningselemente,
liegt die MX perfekt in der Hand. Dadurch
werden Unschirfen durch Verwackeln
weitgehendst vermieden,

5. ldealer Ausloser

Eine andere Quelle von Cameraverwacke-
lungen und unscharfen Bildern ist der
Ausléser selbst, Wenn er ungiinstig sitzt,
verhindert er ein weiches Ausldsen, Ein sehr
schwergangiger Ausloser kann ebenfalls
Ursache fiir Verwackelungen sein. Bei der
WX sitzt der Ausltser unbehindert dort, wo
normalerweise der Zeigefinger zu liegen
kommzt. Seine seidenweiche und federleich-
te Betatigung ist gleichbedeutend mit der
Maglichkeit, jederzeit und ununterbrochen
messarscharfe Fotos zu machen,

6. VerschluBzeitenanzeige

Ein weiterer Faktor, der zu unscharfen
Bildern fihrt, ist die Benutzung einer zu
langen (langsamen) VerschluBzeit aus der
Hand. Um einen dauverhaften Erfolg zu
erraichen, benutzen Sie als lingste Ver-
schlubzeit digjenige, die lhrer Objektiv-
brennweite am néchsten kommit.

Um ein paar Beispiele zu geben: Bei Ver-
wendung des Mormal-Objektivs mit 50 mm
soliten Sie mindestens 1,/60- 1,/1000 sec.
benutzen; mit einem 135 mm Tele

1/125 sec. Tele 1/ 125 sec.: mit einem
500 mm - Objektiv 1/500 sec. (1/500 -
1/1000 sec.). Da die VerschluBzeit immer
deutlich im Sucher der MX zu sehen ist, sind
lhnen immer scharfe Fotos sicher,

7. Hervorragende Pentax Objektive
Letzten Endes ist jede Camera nur so gut
wig ihre Objektive, Alle SMC Pentax-Objek-
tive werden von der weltbekannten Asahi
Optical Company hergestellt. Das ist einer

REICHHALTIGE
AUSSTATTUNG

DER PENTAX-VERSCHLUR

Der neue, exklusiv for die MX entwickelte
Kompakt-Schlitzverschiuld est unvergleich-
lich in seiner Ausfiihrung. Die dem Objektiv
zugewandte Seite des ganz aus Seide
bestehenden Verschlusses ist zur zusgtzli-
chen Varstarkung gummiert. Durch sein
leichtes Gewicht und seine Robustheit
widersteht er problemlos der Beanspru-
chung von 5 Bildern pro Sekunde, die ihm
vom Motor-Drive zugemutet werden, \WWas
die Genauigkeit und Besténdigkeit seiner
Funktion angeht, ist dieser Verschiul
beispiellos, die fortschrittlichste Verschluf®-
konstruktion fir professionelle Motor-Dri-
ve-Fotografie. Bei der Standard-Ver-
schlufzeiten-Reihe wurde der groftmogli-
chen Genauigkeit des Ablaufs der Vorzug
vor einer Ausweitung des VerschluBzeiten-
bereichs gegeben. Aulierdem funktioniert
ar auch ohne Batterien, weil er vollstandig
mechanisch arbaitet, so dalk Sie im Notfall
weiterfotografieren kéinnen.

® Bereitschaftsanzeige

Ein Blick auf das kleine Fenster links vom
Ausloser sagt lhnen schon, ob der Ver-
schiuld gespannt ist ader nicht. Beim
Spannen wechselt die Anzeige von schwarz
auf rot, als Mahnung, den Ausldser zu
verriegeln, um ein unbeabsichtigtes Auslo-
sen beim Tragen der Camera zu vermeiden,
Aulerdem, weil es nicht empfehlenswert
ist, die Camera tber langere Zeit mit
gespanntem Verschiulz aufzubewahren,
dient die Anzeige als Erinnerung daran,
auszuldsen bevor Sie die Camera weg-
packen.

der Grinde, warum sich Pentax Cameras,
gleich ob 35 mm oder 6 % 7, unter den
wenigen auserwiahlten befindan, die von
professionellen Fotografen in aller Welt
banutzt werden. Fir scharfe Fotos sind
scharfzeichnande Objektive unerlillicha
Voraussetzung. Mit einem Pentax-Objektiv
treffen Sie immer die richtige Wahl,

8. Super-Multi Coating
Gegenlichtaufnahmen sind, bedingt durch
die an den Linsenoberflichen auftretenden
Reflexionen und Brechungen, vielfach
kritisch. Aus diesem Grund hat Asahi
Optical das vielgerihmte SMC-System
entwickelt, das Reflexe unterdrickt und
gute Motivdurchzeichnung unter allen
Lichtverhltnissen bewahrt, Es ist selb-
stverstandlich, dal man zur Erzielung
optimaler Scharfe mit optimal korrigierten
Objektiven, auf die das feinste multicoating
aufgetragen wurde, arbeiten mul. Dieser
Beschreibung entsprechende Opjektive
tragen den Namen SMC PENTAX,

9. Pentax Prézision

Scharfe hangt aulferdem entscheidend von
giner quten Filmplanlage gut auskorrigier-
ten Objektiven und der exakten Justisrung
von Spiegel und Einstellebene ab, um nur
ein paar Einzelheiten aufzuzéhlen. Mit
anderen Waorten: Prazision ist von griofiter
Wichtigkeit. Asahi Optical ist anerkannt als
fuhrender Hersteller von Prazisionsinstru-
menten fur Industrie, Wissenschaft und
Fotografie. Entscheiden Sie sich fir Pantax,
die Spitzenleistung in Prazisionscameras.

® VerschluBzeiten- und ASA-Einstel-
lung

Die Verschluzeiteneinstellung ist zur
schnellen und genauen Bedienung mit
prazisen Stufen versehen, Das « Fihlen s der
Pentax-Verschluf3zeiten-Einstellung wurde
viel gelobt. Der gerdndelte Verschlufizeiten-
ring dient zugleich als ASA-Einstallung und
ist betriebssicher durch eine eingebaute

Verriegelung, Um den ASA-Wert zu verin-
dern, brauchen Sie nur mit dem Zeigefinger
der linken Hand den silbernen Verriege
lungsknopf zu drilcken {zwischen 15 und 8
auf VerschluBzeitensinstellung! und dann
mit den Fingern der rechten Hand den
Randelring drehen, bis der richtige ASA-
Wert im Fenster erscheint. Wenn Sie dann
den Verriegelungsknopf wieder loslassen,
ist der eingestellte Wert arretiert, Der
Filmempfindlichkeitsbereich erstreckt sich
von 25 - 1 600 ASA, Alle VerschluBzeiten
sind, unabhingig vom eingestellten ASA-
VWert, mit dem Melsystem verbunden, das
einen Werte-Beraich von LV 1-19

ASA 100 f/1,4) aufweist,

AUSWECHSELBARE
CAMERA-RUCKWANDE

Die Standard-Rickwand der MX ist in
Sekundenschnelle gegen das 10 m-Film-
Magazin {250 Aufnahmen) und das Data-
Ricktail austauschbar, das lhnen erlaubt,
Daten auf dem Film festzuhalten, Durch die
Wahl zwischen austauschbaren Rickteilen,
8 auswechselbaren Mattscheiben, (ber
40 Wechselobjektiven und Maotor-Drive
oder Auto-Winder gibt es nichts, was die
WX nicht kann.




r MEMO-HALTER

Sig brauchen nur cig Lasche der Film
schachtel abzureilfen und in den Memao
Halter stecken, dann sehen Sie sofort
welcher Film eingelegt ist. Dar Memo-Hal
ter ist besonders dann von Mutzen, wenn
Sie gleichzeitig mit zwei oder mehreren
Carneras arbeiten, weil Sie die Cameras
dadurch sofort unterscheiden konnen.
Aullerdem, wenn Sie die Lasche umdrehen
und mit der unbedruckten Seite nach aben
in den Memaohalter schieben, kinnen Sie
darauf andere fir Sie wichtige Daten
notiaren

16 EXPOSURES

C135-36

MOTOR.DRIVE- UND AUTO-
WINDER-SCHNELLANSCHLUSS

Fiir optimale Handlichkeit und grofiten
Bedienungs-Komfort gibt es ainen leichten
Auto-Winder, den Winder M. Er ist
sekundenschnell anzuschlieen Einzelbild-
belichtung mit automatischemn Filmitran-
sport oder fortlaufends Belichtung mit

2 Bildern pro Sekunde. Obwohl die Fre-
quenz van 2 Bilders/sec. durchschnitt-
lichen Anforderungen voll gerecht wird,
erfardert eine professionelle Spezialisierung
oft, wie z. B. beim Sport, hohere Bildfre-
quenzen. Um sicherzustellen, dalh auch die
hiartesten Anforderungen erfiillt werden
kiinnen, gibt es den Motor-Orive MX. Er
bietet eine Aufnahmefrequenz bis zu

5 Bilder pro Sekunde. Besonders bemaer-
kenswert ist, dald der Spiegel selbst beim
Einsatz der 5 Bilder / sec. - Geschwindigkeit
nicht hochgeklappt und arretiert zu werden
braucht. Dadurch ist die MX konstruiert fir
den Profi, der hichste Anspriche an die
Mbglichkeiten und Fahigkeiten einer Came-
ra stellt, verbunden mit bisher nicht gekann-
tem Bedienungskomfort.

Der eingebaute Blitzschuh erlaubt die
Verwendung eines Blitzgerates ohne
Kabelverbindung. Matirlich sind fir Blitz-
gerdte ohne Mittenkontakt X-und FP-Syn-
chro-Anschlisse vorhanden. Wird bei
Blitzaufnahmen der Zubehirschubh nicht
verwendet, sorgt der eingebaute Mikro-

#«MAGIC-NEEDLE» -
FILMLADESYSTEM

Das «Magic-Needler - Ladesystemn ist ein
neues, von der Asahi Optical Company
entwickeltes Schnell- und Sicherheits
Filmladesystem.

Die Film-Aufwickelspule der MX besteht
aus 16 aMagic-Needles»: weilien, halb-
flexiblan, unverwistlichen Plasticstiaben.
Lm den Film einzulegen, schichen Sie den
Anfang des Films zwischen zwei beliebige
« Magic-Meedlesy, transportieren dan Film,
his die Zahne der Transportwalze oben und
unten richtig in der Filmperforation liegen
und schilifien die Camera. Wenn Sie die
Filmlasche zwischen die « Magic-Meedlesy
schieben, wird sie sicher festgehalten,
unalzhingig von Winkel und Richtung des
Einfiihrens. Beim Ruckspulen des balichta-
ten Films wird dieser von den o Magic-
Meedlesy sofort losgelassen,

Fiir schnelles, sicheres, filmschonendes
Laden finden Sie nichts Vergleichbares zum
neuen Pentax « Magic-Needle »-Filmlade-
system.

- Fhrungs=id1-Kanal
- Direkt - Komakt-Anschiul

—— Statreanschlul

schalter dafir, dalk Sie auch bei versehent
lichem Beruhren des Mittenkontaktes
wiahrend des Auslosens keinen Strom-
schlag erhalten. So wird auch fur den
Blitzenthusiasten alles geboten,

| 'ﬂ' Scharfentiglenkonirola

-E'_\ Selb=iauslisnr

— Filrmibrar r1 Eupplunig

SELBSTA[_JSLﬂEEFI.I"KONTR.'DLLE
DER SCHARFENTIEFE

Der Selbstausloser kann dann benutzt
werden, wenn Sie selbst mit ins Bild wollan,
Er kann aulerdem im Motfall als Ersatz fir
einen Drahtauslser benutzt werden, weil er
den Verschlult ohne Erschiitterung der
Camera auslost. Um den Selbstausltser zu
spannen, drehen Sie den Hebel um 90° -
180 °, Das entspricht einer Ausloseverzd-
gerung von 4-12 Sekunden.

Einmal gespannt, kann er so oft Sie wiin-
schen durch Dricken des Camera-Ausla-
sers tbergangen werden. Wenn Sie den
gespannten Selbstausldser benutzen wol-
len, brauchen Sie nur leicht auf den Start-
knopf zu driicken und er beginnt sofort
abzulaufen.

Der Saelbstauslézerhebel dient gleichzeitig
zur Kontrolle der Schirfentiefe und 13631 sich
mihelos bedienen. Ein kurzer Druck auf den
Hebel (Richtung Objektivl mit dem Zeigefin-
ger schlielt die Blende auf den vorgewahl-
ten Wert und macht es so miglich, die
Schirfentiefe im Bild zu kontrollieren.



ZAHLREICHE
VORTEILE
DER MOTORISIERUNG

Die Tatsache, dal® Wechselobjektive die
Aufnahmembglichkeiten erweitern, ist
offensichilich, VWas aber weiteras Zubehir,
wig z. B. auswechselbare Sucherscheiben,
betrifft, ist das Verhéltnis zwischen besse
ren Fotos und dem notwendigen Zubehor
weniger deutlich. Ein weiterer Fall ist der
Gebrauch eines Auto-Winders oder einer
Mator-Drive-Einheit. Inwieweit arschliefit
derartiges Zubehdr neue fotografische
Maglichkeiten und vergroRert bestehende 7
Die acht folgenden Beispiele werden helfen,
diese Fragen zu beantworten.

® Permanente Aufnahmebereitschaft
Die mit dem Winder MX oder dem Motor
Drive MX ausgeristete Pentax WX ist
immer gespannt, bereit zum Schuf. Bei
eingestellter Einzelbild-Belichtung wird der
Film automatisch transportiert und der
Verschiul in dem Moment gespannt, in
dem Sie den Finger vom Ausléser nehmen,
So ist es lhnen immer moglich, sofort auf
jede fotografische Situation einzugehen.
® Aktion-Fotografie

Wenn sich das Motiv schnell bewegt, bleibt
oft keine Zeit, den Film schnell genug mit
der Hand zu transportieren. So kammt es,
dal’ sich bei solchen Gelegenheiten, wenn
man z. B, eine Torszene beim Fulball oder
ginen vordberfliegenden Vogelschwarm
fotografieren will, das Fehlen eines motori-
schen Filmtransports unangenehm be-
merkbar macht.

® Ununterbrochenes Sehen

Weil der Film automatisch transportiert
wird, brauchen Sie die Camera nicht vom
Auge zu nehmen. So kénnen Sie sich vall
auf das Motiv konzentrieren, ohne sich mit
stirenden Dingen wie dem Filmtransport
beschiftigen zu missen,

® Foto-Sequenz

Bei bestimmten Gelegenheiten ist eine in
ununterbrochener Folge aufgenommene
Serie von Bildern von gréferem Wert als
nur ein ader zwei Bilder des Motive. Wenn
Sie ainen durch die Luft fliegenden Trapez-
Artisten, einen schlagenden Golfspieler
oder eine pirouettendrehende Ballettin-
zerin fotografieren, erlauben lhnen Auto-
Winder ader Motar-Orive Bildsequenzen in
rascher Folge zu schiellen, so dalk Sie den
ganzen Vorgang in einer Foto-Serie wie-
dergeben kinnen.

® Fernbedienung

Die abenteuerlichen Umsténde, unter
denen manche Aufnahmen gemacht wer-
den miissen, z. B. von einer Kirchturmspitze
oder der Tragfliche sines Flugzeuges,
erfordern eine Fernbedienungsmaglichkeit.
Tier-, Schnappschuls- und Uberwachungs-
Fotos sind andere Beispiele dafir, dald der
Fotograf nicht in unmittelbarer Nahe der
Camera sein und sie direkt bedienen kann.
Fotografie mit Hilfe der Fernbedienung ist
nur miéglich mit motorischem Filmitran-
sport.

® Mehrfach-Fotografie

Motorisierung ermoglicht es auch, mehrere
Cameras zur gleichen Zeit zu bedienen, um
ginen Gesamtuberblick zu erhalten. Ein
Sportereignis z, B. kann zugleich mit drei
Cameras, ausgeristet mit Weitwinkel-,
Mormal- und Tele-Objektiv, an den besten
Stellen placiert und mit Fernbedienung
ausgeldst, festagehalten werden.

® Gesicherter Erfolg
Ein Profi kann vor der Autgabe stehen,
einen Athleten baim Erreichen der Ziellinie
zu fotografieren, Wenn er den richtigen
Moment verpalit, gibt es keine Miglichkeit,
digse Aufnahme zu wiedarholen, Deswe-
gen muld er seines Erfalgs von Anfang an
sicher sein,
Der Motor Drive MX bietet diese Sicherheit.
Das erklart, warum Motor-Drive-Systeme
von vielen Profis, die sich keine Fehler
leisten kinnen, benutzt werden,
® Industrielle und wissenschaftliche
Anwendung
Diz Asahi Pentax MX und Motor Drive MX
client in Wissenschaft und Industrie in
vielfacher Anwendung, wie bei Aufnahmen
mit Fernauslosung, Zeitverlaul-Fotografie
und beim Kopieren in grolfen Mengen.
Aulierdem werden bei Verwendung der
Data-Ruckwand die Daten automatisch auf
jedemn Bild festgehalten,

WINDER MK

Der Winder MX ist speziell fur die Pentax MX konstruiert. Er waird
am Stativgewinde der Camera-Grundplatte in Sekundenschnelle
betestigt. Fihrungsstifte sichern eine perfekte Verbindung
rwischen Camera und Auto-VWinder. Beide sind dann automa
tisch ohne Kabel elektrisch verbunden. Der Griff des kompakten
und leichten Winder MX bietet der rechten Hand einen sicheren
Halt une sein Ausléseknopf ist leicht mit dem Zeigefinger zu
erreichen und zu bedienen,

WINDER MX BESCHREIBUNG
Typ: Autowinder, kanstruer! ausschlicBlich fir den Gebrauch an dar Asahi Pentax
MWK, ; :
C/S-Schalter: Stellung «Ce fur Dauer-Funktion bis zu 2 Bilder /sec. Steflung « 52
fiir Emzelbld-Funktion lautomatischer Transpart, 1 Bild beim Druck auf den
Auslozer) Stellung e OFF # Strompufule aby haliat,

Benutzbare VerschluBzeiten: Alle Zeiten, aullers B

Energisversorgung: 4 hMignon Batteran,

Ausloser: Winder MX-Griff mit eingebautern Auskiscknogpf

Funktionskontrolle: LED links vomn O/ S-Schalter lsuchtal ben Funkbionieren des
Winders M auf, )

Befestigung: Mittels Schraube am Statvgewnde der Camera-Bodenplate
Stativgewinde: Eigenes Stativgewinde im Winder Mx erlaubt Befestigung auf
dam Stativ.

MaBe: 144 mm = B4 mm = 67 mm

Gewicht: 230 g, _ il
Zusiitzlich: Eingebaues Fach rur Aufbewahrung dér Transportkupplungsabdac-
kung wom Camera-Gehibuse

@ Kantroll-LED
@ C/5-Schaler
0 Stativschraubss

@ Auslnsstasie

B \Winder-Transpartkupplung
& Camera-Transportkupglung
B Elektrischer Kontakt fur kabellosen Direktanschiul @ Rlckspulknap
@ Fuhrungssf i Griff



@ Battene-Griff M

MOTOR DRIVE M=

Ein allen Anforderungen gerecht werdendes Motor Drive
System

Der Motor-Drive MX ist Teill eines schnellen nach professionellen
Ansprichen konstruierten Motor-Drive-Systems.

Kompaktheit und leichtes Gewicht

Die Motor-Drive MX-Einheit und das Ni-Cd Batterie-Pack M
bilden eine lberraschend kleine Kombination fur den beweglichen
Fotografen.

Schnellschuli-Aufnahmefolgen

Unabhangig von der benutzten Kraftquelle bietet der Motor-Drive
WX die Wahl zwischen Einzelbildbelichtung (automatischer
Transport, 1 Bild pro Ausléserdruck) oder Aufnahmefolgen mit
stufenlos variabler Frequenz von 1-5 Bilder / sec.

Wahl der Energieversorgung

Fir die Kompaktheit ist der wiederaufladbare MNi-Cd Batterie-
Fack M ideal, wahrend der 18 V Batterie-Griff die Bequemlichkeit
auswechselbarer Mignon-Batterien {12 Stiick) bietet. For das
Studio ist der Power Pack M fir Netzbetrieb empfehlenswert.
Fernbedienung

Alle Energieversorgungen sind fiir Fernbedienung eingerichtet.
10m-Film-Magazin

Die Standard-Rickwand der MX ist austauschbar gegen das
MX-Rickteil mit Filmmagazin, das bis zu 250 Aufnahmen mit
Meterware erlaubt.

Fuhrungsstift
Direktkontaktanschlul fir Camera
Statrvschraube

Gnrlf

Filmtranspor tkupplung

Eontroll- LED

C/5-Schalver

Bildeihlwork

Ruckspulknapf
Direktkontaktanschiuss fir Magazin-Rockiel MX
Ausliser

C/5-Schalier
Fermbedienungsbuachse
Direktkontaktanschiiisse
C/5-5chalver
Fernbedienungsbuchss

00008680 Coc DS



MOTOR DRIVE MX BESCHREIBUNG

Typ: Konstruiert ausschlieBlich zum Gebrauch an der Pentax MX.
C/5-Schalter: Wahl zwischen Einzelbidbelichtung (gutomatischer Transpart, 1
Bildd pro Auslbsardruck) und Serienbslichtung im stufenlos regulierbaren Bersich

von 1-5 Bildern pro Sekunde.

Benutzbare VerschluBeeiten: Alle Zeiten, aulter B,
Energieversorgung:

15 W Mi-Cd Banerie Pack M.

18 % Batteriegriff M mit 12 Mignon-Zellen,

AC Power Pack M fir Metzanschiul.

10m-Film-Magazin: Die Standard-Rickwand der MX ist schnall durch das
10 m-Magazin M zu ersetzen, das bis 2u 250 Aufnshmen ermaglichi,
Fernbedienung: 3m und 10m lange Fernbedienungskabel, Einzel- oder Serien

belichtung auch bei Fernauslsung miaglich,

Bildzahlwerk: Subtraktives Zihlwerk mit automatischermn Stap bei & Nulls,
Ausliser: Durch den Druckausltser im Griff des Motor-Drive MX oder durch

Fernauskisung.
Male: 143 mm * 71mm = 64 mm.
Gewicht: 2255q,

Zusditzlich: LED lauchtat bei funktionicrendam Filmtramspart auf, amgabautes
Aufbewahrungsfach fir Abdeckkappe der Filmtransportkuppiung des Camera

gpthuses,

Ni-Cd BATTERIE PACK M BESCHREIBUNG

Typ: Konstruiert awsschielich fir den Gebrauch mil Motor-Drive MX ifir Pentax

MX} oder Motor Drve MD (e Pentax K2 OBMD)

C/S-Schalter: Stellungen «OFF @ (Aus), Emzelbildbalichtung und Serenbelichiung.
Wiinler wird benutzt in Verbindung mit dem C/5-Sehalter des Motor Drive MX

lader MDI,

Fernbedienung: 3 m oder 10 m langas Fernbedienungskabel wird befestigt
zweschan Motor-Drive MX und Ni-Cd Batterie Pack M, Ausléser des Batterie Packs

M wird banutzt 2ur Verschlufauslasung.

Befestigung: Wird am Stativgewinde des Mator Drive MX befestigl
Energieversorgung: Wiederaufladbara 15V Ni-Cd-Batterie, die in ca. 6 Stunden
mit dem zusatzlichen Charger Pack M wisder aufgeladen werdan kann,
Zusiitzlich: Mit Stativanschiuss zur Befestigung der Carmera mit angesatziem

Motor und Batteneteil auf dem Stativ,

LA

ACHT AUSWECHSELBARE
MATTSCHEIBEN

Die Familie der SMC-Pentax-Objektive ist
innerhalb relativ kurzer Zeit von einer
Gruppe bescheidenen Ausmalies zum
heutigen kompletten Objektivsystem mit
uber 40 Objektiven angewachsen. Weil
dieses System eine breite Palette von
Objektiven enthalt, wie Fish-eve, Super
Weitwinkel, besonders lichtstarke, Shift,
Macro und Super-Tele, ist is winschens
wert, einen Satz auswechselbarer Matt-
scheiben verfligbar zu haben, um so dem
Fotografen genauestes Fokussieren mit
den unterschiedlichsten Objektiven zu
ermbiglichen. Weil die auswechselbaren
Sucherscheiben speziell fur den Gebrauch
mit SMC-Pentax-Objektiven konstruiert
sind, ist dem Fotograten immer eine hervor-
ragende Scharfstellmoglichkeit gegeben.
Dartiber hinaus kommt dem Fotografen
beim Arbeiten mit den verschiedenen
Mattscheiben der groffe und leuchtend
helle Sucher der MX zugute, Die Mattschei-
ben sind im Spiegelgehduse leicht auszu-
wechseln. Um das Auswechseln zu erlaich-
tern, wird zu jeder Mattscheiben ain Werk-
zeug mitgeliefert.
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® Mattscheibentypen
SC-1 Standard-Matischeibe der MX
it zentralem Schnittbidindikator
umgeban von einam Microprismenring
aul der Mattscheibe. Die drei Scharf-
stollmbglichkaiten machen sie zur
unnersellsten der verfigbaren Mait-
scheiben. Mit ihe werdan guie Resulthoe
b fast allen Objektiven erzielt.

5A-1 Gleiche Einstellschaibe wie
SC-1, aber ohne Schnittbddindikator;
e Microprismioneing wird zum
eentralen Microprismenfald. Diese
arfull e .|'-'l.||N||r|||,:I1|: des Fotografen,
dear das Schnittbild als stbrend emplin
et und eine Gbarsichiliche Mattscheibe
mit Betonung aul emem gralien
Matischeibenleld bevorzugt. Die
Wielsaitigkeit diesar Emnstellscheibe
antspricht dsr 5C-1,

SA-3 Wie SA-1, aber der Winkel der
Prismizn im Microgrismenfeld ist
qrafer, um das Fokussigren mit
hchistarken Objekineen zu erleichtern,
SB-1 Wie dee 5A-1, gedacht fur
Fotografen, die aine iberschtliche
Mateseheibe winschen, aber unter
Verweandung eines Schritthildes stant
cler Microgprismen, S st so vielsaitig
wie die 5C-1. Sie kann mit der gleichen
Zahil von Obsektiven wio die Standard-
Matischeibe SC-1 benutzt werdan
SE Mattscheibe ahne ausatzliche
Einztelthilfen, Durch des Fehlen von
Schnittbild oder Mscroprismen, die sich
bei der drben mit Klemnen Blendendi
nungen verdunkeln, is1 diese Matt
scheibe ideal fiir das Scharfstellan mit
Ultra-Telsabgektiven mit ﬁrfr'.ullt_mll
van f/5,6 oder kleines L guc
geeignet fur die Arbeit mit Makro-0l
[akirven o sogar fir chen allgermicinan
Gebrauch, wenn der Fotograf eine
ainfacha Matischeibe bevorzug,
sich voll auf das Motre konzentrieren zu
konnen.

1 e

SG Wie die SE Mattschwibe, abar mit
engravierten Linen, die B mm groife
Quadrate bilden, Jusditzich zu den
gleichen Zweacken wie die SE Mati-
schieibe is1 sie besonders notzlich bei
der Architekiurfotografie, speael dar
Arbeit mit dem SMC Pentax-Shifi
Cijeking, da dies eimgravierien Linien als
Leitlinien fir Paralleltie und Rechiwn
keligkett der Linien des Motivs disnan
AuBerderm is1 das Gitter als Kompasi-
tionshilfe nizhch

S5D-1 Matischaibe mit zentralem
Haarkinienkreuz. Ideal fir Fotomikro-
grafie und Astrofotografie (Fotografie
durch Mikroskopse und Teleskopae),
Auch geeignet fur Makrototogralie,
wenn sich der Sucher wegen der
starken Vergroferung verdunkal

51 Mattscheibe wia die SE, abar mit
zusditzhich eingravierten Skalen
Entworfen fir den Gebeauch mit
Balgen und Mikroskopen, wail die
Skalen zum Feststellen der MotivgraRe
umid der 'Ll'r.-lgm&:u urng) gebraucht
wirden konnen.




SCHNELLE UMWANDLUNG
IN EINE DATA—CAMERA

Die Standard-Rickwand der Pentax MX ist nicht nur austausch-
bar gegen das 10 m-Film-Magazin, sondern auch gegen die « Dial
Data MX Rickwand s, Diese schnell anzubringende Riickwand
verwandelt lhre Camera in eine Data-Camera, Mit anderen
Worten, jedes Mal wenn Sie ein Foto machen, werden die Daten
Ihrer Wahl durch eine Projektion von hinten auf den Film in einer
Ecke des Bildes einbelichtet. Z.B, kinnen Sie Jahr, Monat, Tag
eingeben, so dalk alle lhre Fotos datiert werden. Das vereinfacht
die Einhaltung der richtigen Reihenfolge der Bilder sehr, ganz
gleich ob es nun darum geht, die Familienentwicklung dber Jahre
festzuhalten oder die Fortschritte einer Baustelle, in einerm
Laboratorium oder einem Kunstatelier. Die Dial Data MX ist auch
ein wertvolles Werkzeug fir Behirden, Wissenschaft und
Industrie. Anstelle des Datums kann mit Hilfe von drei anderen
Daten-Scheiben die Blende, VerschluBgeschwindigkeit und
Bild-Nummer einbelichtet werden, Weiterhin kénnen die Buch-
Sluh_en des Alphabets (A-M} den Zahlen hinzugefilgt werden, um
0 ene nutzliche Einrichtung zur Klassifizierung zu schaffen,
Fir Gelegenheiten, bei denen die Zeit der Aufnahme von groler
Bedeutung ist, gibt es ein zweites Data-Rickteil, das Data MX,
das ausschlieflich mit einer leicht madifizierten MX Camera
benutzt wird, der Asahi Pentax MX Data. Es besitzt eine einge
baute Uhr, die am Bildrand aufgezeichnet wird und Tag, Stunde,
Minute und Sekunde zeigt. Aulerdem gibt es noch die Miglich-
keit, zusatzliche Information in die Mitte der Uhr aufzuzeichnen.
Darlber hinaus kann eine Memo-Platte. auf die Daten jeder Art
geschrieben werden kinnen, anstelle der singebauten Uhr
gingesetzt werden.

SMC-PENTAX-
OBJEKTIVE

Vor Jahren bereits wurden von Asahi
Optical Super-Multi-vergiitete (SMC)
Objektive auf den Markt gebracht. Die
Vorziige dieser Vergutung haben sich
seither in wielen kritischen Aufnahmesitua-
tionen bewdhrt, Die durch SMC erhibhte
Transmission der optischen Elemente fihrt
zu einer ausgevwogenen Farbwiedergabe,
einer erhohten Farbbrillanz und zur Redu-
zierung von internen Reflexionen, SMC-
Ohjektive schufen sich dadurch einen sehr

DIAL DATA MX BESCHREIBUNG

Typ: Kanstruiert fir den ausschheichen Gebrauch mit dor As

i Pentax WX
Befestigung: Schrell ausweachselbar gegen die Standard-Rickwand der Pentax
¥

Verliighare Daten: Die Daten kommen von drei Wahlschaiben, von demen die ke
das Jahr [76-86) oder die Blende, die mittlere den Manat [0 121 VerschluRzon odar
Buchstoben 14-M) und die rechie den Tag oder die Bild-Mummes ainbelichtot.
ASA-Bargich: Zwei Ansdtze fir Schwarzwel- wnd Color-Film, ASA 26 - 50 und
ASA G - 400

Kontrolle: Kontrolle der Funktion durch eing LED, die im Moment dor Daten-Einbe
lichiung aufleuchtet.

Batteriekontrolle: Bei Druck aul den den Batter: Kontrollknop lewschitet eine LED
el ausreichender Spannung auf

Energieversorgung: Drei 1.5 W Silberoxyd- Battersen,

Zustitzlich: Benutzung auch mit Winder MX und Motor-Drive MX maglich,
DATA MX BESCHREIBUNG
Typ: Konstruiert nur i den Gebrauch an der Asahi Pantax kX Data laicht
madifizierte MX),

Befestigung: Schoell auswechselbar gegen dic Standard-Rickwand der Pantas
MX Data.

Verfigbare Daten: Eingebaute Uhr zeigt Tag, Stunde, Minute, 5
Zentrurm der Lihr hat eine Mattscheibe zum Baschriften mit zusditz
Uhr ist auswechselbor gegen eine Memo-Platte, auf der jede gew
Daten notiert warden kann

ASA-Bergich: Drei Ansdtze fir SchwarzweiB-Film (ASA 100, 200, 4000 und einer
flir Color-Fidm (ASA G4- 1601,

Kontrolle: Kontrolle der Funktion erfolgt durch eine LED, die im Moment der
Daten-Embelchtung aulleuchiet,

Betterickontrolle: Bei Druck auf den Batterie-Koatrallknapf lauchten sine LED b
ausreichander Spannung auf,

Energieversorgung: Eine 6 W-Silberosydbaterie

ekunde, und das
b Daten, Die

chie A von

guten Ruf bei Fotografen in aller Welt!
Zusitzlich gibt es jetzt eine neue kompakte
Objektivserie.

Multi-Coated

i1 fiir Asahi Peniae

Daz kompeklasia Standardobg
Bpjonerl

Alle Linsenobarllichen Supes-Multi-Coanng beschichte

Oipjekpy-Konstraktion des SMC-Pentax.M Standasd-Objeknvs
A0 mm 1/ 2,8,

Ein glanzendes Beispiel fir die Kompaktheit  |In seiner letzten verfeinerten Ausfihrung ist
der neuen Serie von SMC-Pentax-M
Objektiven ist das Standard-Objektiven
A0 mm £/ 2,8, das kaum 18 mm tief ist und  lust wird durch die SMC-Verglitung auf ein
nur knapp 110 g wiegt.

@ MNur Pentax Objektive sind Super-

das Super-Multi-Coating unibertroffen.
Dwer durch Reflexion entstehende Lichtver-

absolutes Minimum herabgedrickt. Daher
lafiit ein Standardobjektiv mit Super-Multi-
Coating 16,2 % mehr Licht als ein
herkommlich vergitetes Objektiv durch,
Aulberdem steigt die effektive Lichtstarke
won viellinsigen Objektiven. £. B. erhdhit sich
die Transmission eines 12-linsingen Objek-
tivs um bis zu 50 ' gegeniiber einem
gleichartigen konventionell verglteten
Objektiv.

Maturlich macht die erhdhte Lichtdurchlas-
sigkeit nur einen Teil der Qualitdt aus,
Weitere Faktoren sind unverfalschte Farb-
wiedergabe, hervorragende Kontrastiber-
tragung und Unterdriickung von Reflaxen
und Geisterbildern, Kurz gesaqgr, all das
zusammen ergibt BESSERE FOTOS,
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SMC-PENTAX- : ¢ S Yt e
Fish-Eye SMC Pentas Fish Eye 17mm /4 2 180 -1 Fa 0z BEx3 M i “as 8
DBJEKTIvE l Super- SMC Protazx 18mm K8 2 12-13 FA e abls =0 B e @
. Weitwinkel swmc pentas 18mm tas 2 e 112 Fa 0% MEkHE 3 [T R )
1 . . SMC Pentax Jmm 4 7 10-12  FA s BIxET 300
Nachfolgend finden Sie eine : e e
) - SMC Pentax Mmm 28 F- B-g Fa 0.5 (=T IR 154 [F] [N N ]
kﬂl'np ?tte S_Erl& hBI'UOI‘I'EQ_EI'IC.ier S Pentax J4mm 1725 = M -8 Fa 0Is fixsds 748 58 aE &
Objektive, die lhnen das Eindrin-  Weitwinkel SC Fevian Z2mm 172 T a3 Fa 03 bG8 423 &2 seee
gen in die fantastische Welt der TG fanckiclA B |25 i i Lot AL D ol V0, I
Fish-eye-, Ultraweitwinkel- SMIC Pentax 30mm 17 8 nn 7-1 FA [E] R3x3E 205 82 s ees
= L SMAG Pentan J6men 112 2w 7-8 FA 035 B2 w56 =3 57 L L
Sll!ft . ZDD’_'”'- _UIlra-T::er—_ und SMAE Partan-M A 12 = & 17 EA  0m gy 208 B eeewe
Spiegel-Objektive ermbglichen. SUE Partas W T 128 2 e 86 FA 030 B9a3E8 PO S
Die SMC-Pentax-M Serie ist SME Partas S5 115 2 & -8 FA  03s B3R355 181 B ee ®
eine neue Reihe von Dbjektiuen, Standard  SMC Pentas 8 40me £2.0 22 5 -8 Fa 050 B1x 18 10 M eeee
i M Pencax S0mm 1112 F T 67 FA 04s
die in Abmessungen und Ge- wcn—a: m:::m 4 7z -7  FA 048 :.?ﬁ: ::‘; : : s : :
. s = wdl, 3
wicht der EE‘NEN ME und MX BMC Pentax M 50mm £/14 F- T ] -1 FA 045 aaF 238 i seee
angepalit sind. Da die Pentax EMC Pentax M 50mm #11,7 2 4 54 FA D45 P TR W eeew
ME und MX das bewihrte Smm 118 2 o 6 FA (L 63230 = i eeses
Pentax-K-Bajonett besitzen, o Bferes U/ it 5 _Ph 048 S L __yap
4 7 iy ela B Pantan BSmm 118 n n T nas [ a1 52 eeae
k'_:mnen Sie selbstverstandlich ST Petin M 100mm 1725 22 M5 55 Fa 10 E5%56T  7n P e
die ganze Palette der SMC-Pen- M Pentax 106mm 1/7.8 1 . -5 Fa 1.2 @Exsl I 2 ssas
tax-Objektive mit K-Bajonett SMC Persa 120mm 178 2 N -5 FA 12 E26=746 55 2 eeew
UEI'WEndE.‘n, und auch die SMC- SMC Pentax 135mm 1725 L] 6-8  Fa U] aTEcBES 4N 58 LN ]
z : SMC Pentax . | 36mem 4116 = 18 -5 FA 15 B2
Takumare mit M 42-Anschiuld ; S bRy O 4
% ; SMC Pestax 158mm 14 n i [ 3 FA 18 B 1) 52 8 .
kinnen bei bAll"li-“r'Ill".-'t‘.‘ﬁULJI“I[_j des SME Pentan Fimem 1 X 12 [T 2 w107 g = ee @
K-.ﬂ.dapters banutzt werden. BMC Pentas M 200mm 114 n 12 b—ti [ 7 B35x 1100 408 52 a8 @
Super-Tele suc Pante 300w 114 2 8 87  FA 4 ssxlsl @2 "o oese @
SME Parriae 400mm 1756 [T E=6 M f Baz? 1240 ™ [
SHAC Pantas BODMM 145 a5 5 -4 M 10 1265440 3330 B2 ee | e
SC Fretas 1000mm 18 45 28 [ 30 1Ik7E B3O = -
SMG Pevitan Raflas §000=m 111 = 2% -8 L 1H] L] 110 % 348 3300 BIG? -
Zoam SMIC Pentas oo 46~ 1 Mmm 104 212 BO0S-M 1i-14 FA 15 w12y 61E 6y LN [ L]
SMC Pantan Focm B6~210mm 1735 i M-i2 11-12 Fa a5 Pifa f00h 1,060 a7 LN L ]
SMC Pertax Foom Bi~210mm 145 32 20-11  16-11 FA 15 GLInITS 730 L N
SMG Pertan Zoom 136-800swn (87 A6 10-4  12-15 W i 105582 4070 52 [
Macro SMC Perqan M Macro Smm 54 a3 A -4 Fii ["FETY GIxd2n ([r4] ] - . . I -
EMC Pendas W Mo 100mm 174 1 M5 3-5 Fa ouah BAARITE 355 au a| [ ] -
GMIC Pentas Beliow 100mm i 12 5 -5 Fas - 0 AL 86 = - . . -
Shift SMC Periian Shift 2mm 1735 2 om Mn-12 M ] B 90E 811 al | -

Bl = Fdter eingebaut.  FA = Automatik Blende.
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TEIL EINES
SYSTEMS

OHNE
BESCHRANKUNGEN

Das grofie, dem MX Benutzer gebotene
Zubehor-Sortiment erweitert die hervorra-
gende Pentax Objektiviamilie durch die
Erschliefiung neuer Bereiche fir den Foto-

M = Manuelle Blendenemstellung, ND =Graufilter eingebaut

gengerdt K, Mikroskop-Adapter K, Dia-Ko-
piergerdt K, Repro-Stand |l oder Copipod
[4-beiniges Repro-Stativl. Und Fotos aus
der Froschperspektive mit Hilfe des Win-
kelsuchers M. Oder eine vergroBerte An-
sicht mit dem Lupenadapter M.

Zurmn weiteren Zubehir gehiren Okular
Korrekturlinsen, 49-52 und 52-49 mm
Adapterringe, K-Adapter fur 6 x 7- Objek-
tive, K-Adapter fiir M 42-0Objektive, Gegen
lichtblenden, Objektivdeckel, Drahtausldser,
Elektronenblitz, Stereo-Vorsatz, Camera-
und Objektivtaschen.

m Deferbar nue mat K 1000

Ganz gleich wie Sie die Welt um sich herum
sehen wollen, die MX hilft lhnen, die Dinge
auf lhrg Art zu sehen.

grafen. Eine Mahaufnahme wird maglich
durch den Zwischenringsatz K, Einstell-
schnecke K, Umkehrring M, Automatic-Bal-
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